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UN NOUVEL EPISTATE, THRASEAS
(P. Sorb. Inventaire 2.304)

PAR

BERNARD BOYAVAL

Au cours d'un déroulement effectué le 15 Février 1961 a U'lnstitut de Papyrologie
de la Sorbonne, les trois fragments appelés par nous A, B et G ont été trouvés dans
un masque et un plastron de momie qui provenaient des fouilles de P. Jovsuer et
de G. Leresvre & Magdola et avaient été immatriculés par eux : « Magddla, téte et
plastron B». Groupés & dessein sous le méme numéro d’inventaire, P. Sorbonne
2.304, ils offrent 'intérét de contenir les restes d’une correspondance dont le per-
sonnage central est un épistate nommé Thraséas qui, dans la Prosopographia
Ptolemaica, n’est pas attest¢ parmi les épistates de nome (I, p. A4) ou de village
(tbid., p. 69). Le fragment A mentionne (1. 42) le 12 Pauni d’une seiziéme année
et le fragment C (Il. 17-18) Pharmouthi d’une douziéme année régnale. Or 1’écri-

A

ture paralt étre de la seconde moitié du III° s. % ces dates appartiendraient donc

aux régnes d’Evergéte ou de Philopator. Le 12 Pauni de la seiziéme année corres-
pondrait alors au 28 Juillet 231* (Evergéte) ou au 22 Juillet 206+ (Philopator) ;
le premier Pharmouthi de la douziéme année serait, sous Evergéte, le 19 Mai 235*
et, sous Philopator, le 13 Mai 2104 (calculs d’aprés Skuar, The Reigns of the
Prolemies).

Les parenthéses () indiquent la résolution d’une abréviation, les crochets droits
[ ] des lettres perdues dans une lacune, les crochets obliques () des lettres
omises, les doubles crochets droits [[ ]] des lettres biffées sur Poriginal. Les lettres
pointées sont douteuses, les lettres soulignées sont mutilées mais lisibles ; celles

qui n’ont pu étre déchiffrées sont représentées par autant de points.
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A

Praxcres n°® IIT et IV (grandeur originale)

Ce fragment, haut de 22,5 cm. et large de 8, porte sur sa face perfibrale un hypom-
néma rédigé par une certaine Thaésis, contre une autre femme, Hermioné, pour
coups et blessures volontaires 1.

On retrouve ici les formules (1. 19 : € ; of. P. Ent., Introd., p.xxv et P. CoLLovp,
Recherches sur la Chancellerie et la Diplomatique des Lagides, pp. 92-93) et la présentation
matérielle (haute colonne de texte serré aux lignes courtes, cf. P. Ent., Introd.,
p. xxu) qui caractérisent ce genre de documents. Au III° s. A, Phypomnéma est
volontiers écrit sur des rouleaux de 32 4 33 em. de large (v. par ex. P. Ent. A et B,
P. Eléph. 8, 17,19, 20 et 27); on est donc amené a supposer, au Nord, une Jacune
d’une dizaine de centimétres, et, vu la hauteur moyenne des bandes @ et des tympans
la perte d’une douzaine de lignes.

L’écriture rappelle d’assez prés P. G. B., 4, ¢ (218 ou 243 4) et peut étre datée
avec beaucoup de vraisemblance de la seconde moitié du III° s. 4. Des mouchetures
brundtres (fin des 1l. 10-15; 1. 24-28) génent souvent la lecture.

Le revers transfibral porte quatorze lignes disposées téte-béche par rapport au texte
de la face; 1'écriture, une cursive droite et réguliére, qui procéde le plus souvent
par signes alignés, provient d’une autre main que la face. On peut noter la forme de
Uepsilon. aux 1. 30 (Epuidvn), 31 (syxadsi), 33 (émioncyaipehs) et 34 (wepi,
gyraket). On retrouve le méme, par exemple, dans M. Norss, Seritture documentarie,

Fase. 1, Tav. V, aux 1. 15 (de/) et 16 (wusfdverar).

Face perfibrale :
J-nf

xa‘rg:r[

M Nous ne connaissons malheureusement
ni la profession ni I’origine sociale de ces deux
femmes. On pourrait citer, a titre de com-
paraison, P. Hib. II, 200 (Evergéte) qui
offre un autre exemple de rixe entre femmes,
probablement des filles publiques, 4 en juger
parleurs noms (v. le commentaire des éditeurs).
Ici, 1a coupable parait d’origine grecque. La
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plaignante, au contraire, est trés probablement
une indigéne.

® Nous supposons connu le vocabulaire
proposé par A. Baraie dans son ouvrage
intitulé : Pour une terminologic en paléographie
grecque, Paris, Klincksieck, 1954 ; nous avons
transcrit en italiques les termes empruntés
a ce livre.

https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

——e9( 69 )oer—

AN\
ovu Eay o-.[

ouva. .. [

(=3

i wpodedn | dwpéon?
epis. |
yevbpeva . |
adTny s’m)\aé’oyg’yq[
rataliide: xat érv-
10 wlév pe duorépais
Talis yepaiv, eis & dy
TUx0t pépos 107 gwipa-
Tés pov, xal daxodgy
Tov dpicTepoy dudy pov,
15 dwoowds odpra, wapbytwy
ot || Tos 7oi Kpirwros

xat Appolyios xal Toro-

of
gous nal Hdoitos xat vob (.Q.pou).

A& odv oe dmogTeina

20 én’ alriv xal Jianodcoi
xal, day 41 10 dia 100 Umo-
pvifpates Svta dinli 1))
Emavayndaos avTny
78 Jlnaud pot woiicws.

25 Tovrov yap yevopévov,
Eoopar TeTUYVIR TS

[E] zi'nfxat.

Revers transfibral :
Opagéas Av-rma’rpwz
30 Xabpeiy. Ep;,y_oivm

gynarei Oaiigis *

™ Le tour éav i (...) dvva ¢Anfi est la dav 7t Td did 10U dmopmiparos dAnbi et dav
contamination de deux formules courantes @alynrar T i Tol dmwopuvipatos dvva dlnbi.
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dmboleihor wpos fuds,
Smws émianedpela
weph By Synakel alTii,

35 DFaUTws O¢ nal Tovs
papTUpodyTas alTii,
Mo Kpizwros,
Apga’w, Tot{o)éa,
Hagw, ﬁpov wapa-

40 xpipa xat o} dAhws
woyonis.

5/ -
(Krous) 1, Tlaive 46.

L. 24 : 1. woijjoar. L. 26 : 1. rerevyvia. L. 41 @ 1. woniops.

Traduction des lignes 9 et sq.

«... clle me jette a terre et me frappe des deux mains, au hasard, sur tout le corps
et, me mordant 1'épaule gauche, elle m’arrache un morceau de chair, en présence
de Pasis fils de Criton, Harmachis, Totoes, Pasis et (Héros). Je te demande done
d’envoyer quelqu’un auprés d’elle, d’entendre ses explications et, si le contenu de
ma requéte est véridique, de la contraindre & me rendre justice. Ainsi, J aurai éprouvé
les cffets de ta bienveillance. Sois heureux.

Thraséas & Antipatros salut. Thadsis accuse Hermione. Envoie-la devant nous afin
que nous examinions ses griefs; envoie aussi ses témoins, Pasis fils de Criton, Har-
machis, Totoeés, Pasis, Horos, tout de suite et mne fais pas autrement. Seiziéme
année, le 12 Paunis.

b, — % wpodedn| dwpévy ¢ sur P'emplol de ce terme dans des enteuxeis ou des
hypomnémata, v. par ex. P. Ent. 92, 7-8 : |y oiniay pov ofi] wpodednrwpdvor |

é’@}ak\)\'ov xal émapdivouy xal 7o oxely you(. . )

8. — émnabopsvy : cf. P. Ent. 28, A-5 : émi)[a|€bpevos avrod Enpabey dmd Tdy
eveyy Jév| Ty worripiov] xadxody (« Ge dernier, Uayant appréhendé, se fit
remetire sur le produit du vol un vase de bronze»). Cf. encore P. Hib. II, 200,
9-10 : dpioTepds @y wi|alreius eis 75 Xpuoidos wplowmor xal émi\ablopsvn]v

... [ area 10 1 | [xal 8 édve]dedinn yirdva hvotw émihabopévy Sidppniey.
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9. — xatabiddies o of. P.S.I 167, 16-19 : xara€dddovon ént 70 éaQos, &unTey

~ ! 3. 7 Z ~ 7 3 % 4
m’lnyous @')\5[0‘7&!5, Els O TUXO[ [.LE‘OOS TOoU G'(IJ.UG.TOS, €(.ll:€] xvouaay.

10-11. — dp@orépus 7ais yepoiv : cette préeision apparait quelquefois :
P. Ryl. 11, 68, 10-14 : é’[w)\nfs’v] ue wais alris yepoly |whn|yais m‘)\al[oﬂa]zs els

dmav [pépos| Tob adipalté]s wpov €y yasTp[l] Exovoar w(e|vrdunvo.

113, — eis & dv tdyor pupos 100 opards pov : sur cette expression v. e.g.

P. Ent. T4, 8; 76, 3-4; 80, 7; 81, 14; 83, 4-5.

16. — Idot|o|Tos 705 Kpitwros : le nom du pére a été ajouté ici, par exception,

pour distinguer Pasis de son homonyme de la 1. 18.

17. — Appdyues : 21al. 38 le méme nom est transcrit sans .
18. — xai 7ot : on attend ici le nom oublié du dernier témoin, Héros (1. 39).
25. — Sur la motivation du type rodrov ydp yevopusvou, v. par ex. P. CorLow,

o.l., pp. 115-116.

26-27. — 7iis maps ot Qavfpwmias : sur le recours & la @avfpwmia en pareil
cas, v. par ex. P. Corrowr, 0., pp. 96, 118, 119, 123, 126, 162 et P. Magd.
23, 8; 28, 12; 32, 13; 36, 9; 41, 7. A date plus récente, v. notamment Cl.
Prisvx, La bienfaisance dans les archives de Zénon, C.E. XXXVIII (Juillet 1944),
pp- 281-290 et M. Th. Lexcer, La notion de « bienfait» (Philanthropon) royal et les
ordonnances des rois Lagides, dans Studi in onore di Vincenzo Arangio-Ruiz, vol. 1 (1952)
pp- 483-499 et, en particulier, les pp. 484-485 ou 'auteur aborde le probléme
de I'appel & la @aafpwmia dans les vrev&es.

28. — Sur la clause edrdyer, v. P. Courome, o.l., pp. 57-63, 64-67, 70, 71,
134, 136, 137 et 200.

32. — dnboleniov wpls dpds : sur Iemploi iniransitif de ce verbe, v. P. Ent.,
Introd., p. ux.

33. — énws émioxslaueha : sur le sens d’émionémleclos, v. P. Ent., Introd.,
p. LXXIV.
A0-41. — xai wy dws woniops ¢ dans P. Ent. 25, Recto, 16 (Ghéran), on trouve

une formule de sens voisin, dndolethoy adtdv wpos dpds bmws pn dhws éalu, attestée

également par P. Hib. 62, 16 (v. note p. 70).
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B

Pusxeae n° V (grandeur originale)

L. 9x<H. 17 cm.

La face perfibrale de ce fragment porte les restes d’une lettre adressée au méme
Thraséas par un certain Pasis, dont nous ignorons les fonctions exactes; il semble
que Thraséas ait envoyé Pasis auprés de Nicandros, également inconnu, pour enqué-
ter (¢mioxdPeafas) au sujet d’une maison, mais que ce dernier ait exigé d’abord
une lettre de Thraséas. Pasis engage donc Thraséas & la rédiger.

Le revers est anépigraphe. De nombreuses mouchetures brunitres dans la moitié
Est du document (ll. 7-11) rendent la lecture souvent malaisée. Nous devons la
résolution des difficultés de ce texte & M. Oclave Guiraup que nous prions d’accepter

ici le témoignage de notre reconnaissance.

Hdois Opacéar yaiper.
Odx dyvosis é11 amerfoy
a. WOV TOV WPWioy xak EWEo-
Tidds pe wpos Nixavdpoy
xias. Eyoi 82 e\févros
wpds Nixavdpoy xal elwéy-
705 aUTdL, 00X EQn Em[ion]é-
Yeabar, édy pi wpbrepoy

10 wapx Opacéov émiaTohy
uot dvéynns *© radds woufoets,
oty oot Qaivnras, ypohba
pot 79 émigTihor wpis
Nixavdpov.

15 w. [
Se.|

L. 2: 1. d7i2ov 2 LL. 3-4 : 1. énéaleiras.

« Pasis & Thraséas salut. Tu n’ignores pas que je suis parti ... de bonne heure

et que tu m’as envoyé aupres de Nicandros, pour enquéte au sujet de la maison.
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Je suis allé chez lui et je lui al parlé de cette aflaire ; il a refusé d’enquéter si je ne lui
apportais pas auparavant une lettre de toi. Si tu es d’accord, aie I'obligeance de

m’éerire le mot pour Nicandros (?2) ...»

3. — a.mov gov : I'a initial est sdr, le 7, un peu effacé, ne semble pas douteux.

Nous n’identifions pas la lettre qui se dissimule dans I'intervalle.

G

Prancee n° V (grandeur originale)

H. 19 %< L. 9,5 cm.

La face perfibrale, seule inscrite, porte les restes d’une plainte une fois encore
envoyée & Thraséas par un certain Hareus & qui on a probablement volé des oles
(1. 6-7). Les débris des 1. 12-15 permettent de supposer qu’il avait déja remis
un wpoadyyerpa (& des phylacites?).

Le papyrus a été lavé. Les cffets de ce lavage, trés inégaux, vont d’un simple
pilissement de I'encre (au début des lignes) a un effaccment & peu preés total (fin
des 1. 2, 9, 1/ et 15).

Les marges Ouest (7 & 8 mm.) et Sud (4,5 cm.) sont presque intactes. De la
marge Nord, il reste 1,2 cm. en moyenne. A PEst, nous ne possédons la fin
d’aucune ligne.

L’écriture de ce texte, comme celle du fragment A, rappelle P. G. B., 4, ¢ (218
ou 243*). Son état fragmentaire nous interdit d’en donner une traduction.

Opagéas émicTdrm [m‘apo‘c? ]
Apsizos ay. . .. [xn-
voSoarod wy p|
xmvobooxrds ... .|
5 T0s pov wpds dde| \pov?
Tnpngas 7olls
Tas pot xr’iv[as
700 dpov Sex. .|
ATNVEYRAT . . [
10 TR OUPRE ... ... [

pe pecidig xa. . .|
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xnt xal wept adTd|y

wpoadyyehpe Jed[w-

xa Tols w. .av. ..
15 Quiaritass .. ..[

(Eovs) vy Dappotts

1. — Opacéu émigTarn: : sur I'épistate, qui est ici vraisemblablement 1’épistate
d’un bourg, v. notamment J. Lesquier, P. Magd., Introd., pp. 7, 18, 20 et 22;
P. Joveuer et G. Leresvee, B. C. H., XXVI, pp. 97-98; P. M. Mever, Kho, VI,
pp- 459-460 (note 1); VIL, p. 290, n° 45 R. Tausenscursc, Archiv, IV, pp. 35-38,
qui donnent la bibliographie ancienne; v. aussi les récentes mises au point d’E.
Laviexe, De Epistates van het dorp in Ptolemaeisch Egypte, 1945, et d’E. Vax’t Dack et
T. Ruexmans, Prolemaica, pp. 20 et sq., 1951. Thraséas ne figure pas non plus parmi
les épistates de village dont E. Laviene a dressé la liste dans I'ouvrage cité plus haut,

pp- 20-23.
2. — Apgg;gg : P Ent. 50, 1 (=P. Magd. 19, 1) atteste en 221* un certain

Apeﬂs, pére de T'ibiobosque Pasis. On ne peut, faute de précisions, conclure & leur
1dentrté.
16-17. — Le sigle de ’année, dans les deux cas, a la forme L.

. — @pdoed[oi] et Dapuoifs sont trés effacés mais strs. Le quantiéme
de Pharmouthi (une letire probablement) a disparu. Seule, la barre de numération
est encore visible. Sur la double datation, régnale et fiscale, v. P. Hib. I, App. II,
pp- 358-367 et, & date plus récente, A. E. Samuer, Plolemaic Chronology, Miinchener
Beitrige 43, Index, p. 173.

A ces trois documenls s’ajoutaient deux pelils fragments qui sont de la méme
main, différente de cellos des trois textes précédemment étudids; des quelques
syllabes qu’ils portent encore, on ne peut tirer aucune preuve de leur appartenance
au dossier de Thraséas. Nous les avons done laissés de coté.

Le Caire, Novembre 1965.
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(8]
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